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Bekanntmachung
tiber den Geltungsbereich
des Protokolls liber Wasser und Gesundheit
zu dem Ubereinkommen von 1992 zum Schutz und zur Nutzung
grenziiberschreitender Wasserlaufe und internationaler Seen

Vom 2. November 2011

Das Protokoll vom 17. Juni 1999 (BGBI. 2006 11 S. 763, 764) tiber Wasser und
Gesundheit zu dem Ubereinkommen von 1992 zum Schutz und zur Nutzung
grenziiberschreitender Wasserlaufe und internationaler Seen (BGBI. 1994 I
S. 2333, 2334) wird nach seinem Artikel 23 Absatz 3 fur

Bosnien und Herzegowina am 11. Januar 2012

in Kraft treten.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
17. Februar 2010 (BGBI. I S. 182).

Berlin, den 2. November 2011

Auswértiges Amt
Im Auftrag
Dr. Martin Ney
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Bekanntmachung
tiber den Geltungsbereich
des Internationalen Ubereinkommens
zur Bekdmpfung der Finanzierung des Terrorismus

Vom 2. November 2011

Das am 20. Juli 2000 von der Bundesrepublik Deutschland unterzeichnete
Internationale Ubereinkommen vom 9. Dezember 1999 zur Bekdmpfung der
Finanzierung des Terrorismus (BGBI. 2003 1l S. 1923, 1924) ist nach seinem
Artikel 26 Absatz 2 fur

Angola am 9. Juli 2011

Jemen®) am 2. April 2010
nach MaBgabe eines bei Hinterlegung der Ratifikationsurkunde am 3. Méarz
2010 abgegebenen Vorbehalts zu den Artikeln 2 Absatz 1 Buchstabe b und
Artikel 24 Absatz 1 des Ubereinkommens

Kiribati am 15. Oktober 2005
Nauru am 23. Juni 2005
Vereinigte Arabische Emirate®) am 23. Oktober 2005

nach MaBgabe eines bei Hinterlegung der Ratifikationsurkunde am 23. Sep-
tember 2005 abgegebenen Vorbehalts zu Artikel 24 Absatz 1 des Uberein-
kommens

in Kraft getreten.

Die folgenden Staaten haben Erklarungen bzw. Einspriiche zu dem Vorbe-
halt Jemens vom 23. September 2005 abgegeben, deren Wortlaute unter
http://treaties.un.org einsehbar sind:

Australien am 2. Marz 2011
Belgien am  25. Méarz 2011
Finnland am 3. Méarz 2011
Irland am 28. Januar 2011
Niederlande am 9. Februar 2011
Osterreich am 8. Mérz 2011
Polen am 17. Februar 2011
Portugal am 8. Méarz 2011
Schweden am 25. Februar 2011
Tschechische Republik am 28. Januar 2011.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
10. November 2010 (BGBI. 2011 11 S. 338).

*) Vorbehalte und Erklarungen:

Vorbehalte und Erklarungen zu diesem Ubereinkommen, mit Ausnahme derer Deutschlands, werden
im Bundesgesetzblatt Teil Il nicht verdffentlicht. Sie sind in englischer und franzdsischer Sprache auf
der Webseite der Vereinten Nationen unter http://treaties.un.org einsehbar.

Berlin, den 2. November 2011

Auswértiges Amt
Im Auftrag
Dr. Martin Ney

b" Bundesanzeiger
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Bekanntmachung
zum Européischen Ubereinkommen
uber die Erlangung von Auskiinften und Beweisen
in Verwaltungssachen im Ausland

Vom 2. November 2011

Zum Européischen Ubereinkommen vom 15. Mérz 1978 (ber die Erlangung
von Auskinften und Beweisen in Verwaltungssachen im Ausland (BGBI. 1981 Il
S. 533, 550) hat die Bundesrepublik Deutschland dem Generalsekre-
tér des Europarats am 13. September 2011 nachstehende Anderungen beziiglich
der zentralen Behdrden nach Artikel 2 Absatz 1 des Ubereinkommens fiir
Brandenburg und Niedersachsen notifiziert:

Brandenburg

Zentraldienst der Polizei

Zentrale BuBgeldstelle

Oranienburger StraBe 31 A

D-16778 Gransee

Tel.: +49-33 06 75 05 00

Fax: +49-33 06 75 03 29

E-Mail: zentrale.bussgeldstelle@polizei.brandenburg.de
Niedersachsen

Polizeidirektion Lineburg

Auf der Hude 2, 21339 Lineburg

Postadresse: Postfach 2240, D-21312 Liineburg
Tel.: +49-41 31 29-0

Fax: +49-41 31 29-10 65

E-Mail: poststelle@pd-Ig.polizei.niedersachsen.de

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
23. November 2010 (BGBI. I S. 1562).

Berlin, den 2. November 2011

Auswartiges Amt
Im Auftrag
Dr. Martin Ney

Bekanntmachung
zum Européischen Ubereinkommen
uber die Zustellung von Schriftstiicken
in Verwaltungssachen im Ausland

Vom 3. November 2011

Zum Europédischen Ubereinkommen vom 24. November 1977 (ber die
Zustellung von Schriftstiicken in Verwaltungssachen im Ausland (BGBI. 1981 Il
S. 533, 535) hat die Bundesrepublik Deutschland dem Generalsekre-
tér des Europarats am 13. September 2011 nachstehende Anderungen beziiglich
der zentralen Behdrden nach Artikel 23 Absatz 1 des Ubereinkommens
fir Brandenburg und Niedersachsen notifiziert:

) ) i ) ) Bundesanzeiger
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Brandenburg

Zentraldienst der Polizei

Zentrale BuBgeldstelle

Oranienburger Strae 31 A

D-16778 Gransee

Tel.: +49-33 06 75 05 00

Fax: +49-33 06 75 03 29

E-Mail: zentrale.bussgeldstelle@polizei.brandenburg.de
Niedersachsen

Polizeidirektion Lineburg

Auf der Hude 2, 21339 Lineburg

Postadresse: Postfach 2240, D-21312 Lineburg
Tel.: +49-41 31 29-0

Fax: +49-41 31 29-10 65

E-Mail: poststelle@pd-Ig.polizei.niedersachsen.de

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
1. Juni 2011 (BGBI. I S. 691).

Berlin, den 3. November 2011

Auswartiges Amt
Im Auftrag
Dr. Martin Ney

Bekanntmachung
liber den Geltungsbereich des Ubereinkommens von 1972
liber die Internationalen Regeln zur Verhiitung von ZusammenstéBen auf See

Vom 3. November 2011

Das Ubereinkommen von 1972 vom 20. Oktober 1972 {iber die Internationalen
Regeln zur Verhitung von ZusammenstéBen auf See (BGBI. 1976 11 S. 1017,
1018) ist nach seinem Artikel IV Absatz 3 fiir

Palau am 29. September 2011
in Kraft getreten.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
10. Mai 2011 (BGBI. Il S. 621).
Berlin, den 3. November 2011

Auswartiges Amt
Im Auftrag
Dr. Martin Ney

) ) i ) ) Bundesanzeiger
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Bekanntmachung
tiber den Geltungsbereich
des Internationalen Ubereinkommens von 2001
tiber die Beschridnkung des Einsatzes
schéadlicher Bewuchsschutzsysteme auf Schiffen

Vom 3. November 2011
Das Internationale Ubereinkommen von 2001 vom 5. Oktober 2001 Uiber die

Beschrankung des Einsatzes schadlicher Bewuchsschutzsysteme auf Schiffen
(BGBI. 2008 11 S. 520, 522) ist nach seinem Artikel 18 Absatz 3 fir

China (auch fur Macau) am 7. Juni 2011
Finnland am 9. Oktober 2010
Libanon am 2. Méarz 2011
Malaysia am 27. Dezember 2010
Serbien am 8. Oktober 2010

in Kraft getreten.

Ferner wird das Internationale Ubereinkommen nach seinem Artikel 18 Ab-

satz 3 fur
Irland am 20. Januar 2012
Mongolei am 28. Dezember 2011
Palau am 28. Dezember 2011
Tunesien am 5. Dezember 2011

in Kraft treten.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
1. September 2010 (BGBI. Il S. 1128).

Berlin, den 3. November 2011

Auswéartiges Amt
Im Auftrag
Dr. Martin Ney

Bekanntmachung
. liber den Geltungsbereich
des Ubereinkommens zur Erleichterung des Internationalen Seeverkehrs

Vom 3. November 2011

Das Ubereinkommen vom 9. April 1965 zur Erleichterung des Internationalen
Seeverkehrs (BGBI. 1967 11 S. 2434, 2435; 1984 11 S. 938, 939) wird nach seinem
Artikel XI fur

Palau am 28. November 2011

in Kraft treten.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
13. Juni 2011 (BGBI. I S. 721).

Berlin, den 3. November 2011

Auswiértiges Amt
Im Auftrag
Dr. Martin Ney

b‘} Bundesanzeiger
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Bekanntmachung
des deutsch-usbekischen Abkommens
uiber Finanzielle Zusammenarbeit

Vom 4. November 2011

Das in Taschkent am 27. Dezember 2010 unterzeich-
nete Abkommen zwischen der Regierung der Bundes-
republik Deutschland und der Regierung der Republik
Usbekistan Uber Finanzielle Zusammenarbeit 2007 — 2008
ist nach seinem Artikel 6

am 27. Dezember 2010
in Kraft getreten; es wird nachstehend verdéffentlicht.

Bonn, den 4. November 2011

Bundesministerium
far wirtschaftliche Zusammenarbeit
und Entwicklung
Im Auftrag
Dorothee Fiedler

b‘} Bundesanzeiger

Das Bundesgesetzblatt im Internet: www.bundesgesetzblatt.de | Ein Service des Bundesanzeiger Verlag www.bundesanzeiger-verlag.de Verlag
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Abkommen
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Regierung der Republik Usbekistan
Uber Finanzielle Zusammenarbeit
2007 - 2008

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und

die Regierung der Republik Usbekistan —

im Geist der bestehenden freundschaftlichen Beziehungen
zwischen der Bundesrepublik Deutschland und der Republik
Usbekistan,

im Wunsch, diese freundschaftlichen Beziehungen durch part-
nerschaftliche Finanzielle Zusammenarbeit zu festigen und zu
vertiefen,

im Bewusstsein, dass die Aufrechterhaltung dieser Beziehun-
gen die Grundlage dieses Abkommens ist,

in der Absicht, zur sozialen und wirtschaftlichen Entwicklung in
der Republik Usbekistan beizutragen,

unter Bezugnahme auf die Ergebnisniederschrift der Regie-
rungsverhandlungen Uber die bilaterale Entwicklungszusammen-
arbeit 2007 - 2008 zwischen der Bundesrepublik Deutschland
und der Republik Usbekistan vom 18. April 2007 -

sind wie folgt Ubereingekommen:

Artikel 1

(1) Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland ermdglicht
es der Regierung der Republik Usbekistan oder anderen, von
beiden Regierungen gemeinsam auszuwahlenden Empféngern,
von der Kreditanstalt flr Wiederaufbau (KfW) folgende Betrage
zu erhalten:

1. Darlehen von insgesamt 10 000 000 EUR (in Worten: zehn
Millionen Euro) fir die Vorhaben

a) ,Finanzsektorprogramm® bis zu 7 500 000 EUR (in Wor-
ten: sieben Millionen flinfhunderttausend Euro);

b) ,Gesundheitsprogramm Reproduktive Gesundheit / Mut-
ter-Kind-Vorsorge*“ bis zu 2 500 000 EUR (in Worten: zwei
Millionen flinfhunderttausend Euro),

Das Bundesgesetzblatt im Internet: www.bundesgesetzblatt.de | Ein Service des Bundesanzeiger Verlag www.bundesanzeiger-verlag.de

wenn nach Prifung die Férderungswurdigkeit dieser Vorha-
ben festgestellt worden ist;

2. Finanzierungsbeitrage von insgesamt 10 500 000 EUR (in
Worten: zehn Millionen finfhunderttausend Euro) fur das ,,Ge-
sundheitsprogramm Reproduktive Gesundheit / Mutter-Kind-
Vorsorge®, wenn nach Prifung dessen Férderungswirdigkeit
festgestellt und bestétigt worden ist, dass es als Vorhaben
des Umweltschutzes oder der sozialen Infrastruktur oder als
Kreditgarantiefonds fur kleine nichtstaatliche Unternehmen
oder als selbsthilfeorientierte MaBnahme zur Armutsbekamp-
fung oder als MaBnahme zur Verbesserung der gesellschaft-
lichen Stellung der Frau die besonderen Voraussetzungen fiir
die Férderung im Wege der Mittelbereitstellung erfullt;

3. Finanzierungsbeitrage flr notwendige BegleitmaBnahmen zur
Durchfihrung und Betreuung flr das unter Nummer 1 b
sowie unter Nummer 2 genannte Vorhaben bis zu
2 000 000 EUR (in Worten: zwei Millionen Euro) und fir das
unter Nummer 1 a genannte Vorhaben bis zu 500 000 EUR
(in Worten: funfhunderttausend Euro).

(2) Kann bei dem in Absatz 1 Nummer 2 bezeichneten Vorha-
ben die dort genannte Bestatigung nicht erfolgen, so ermdglicht
es die Regierung der Bundesrepublik Deutschland der Regierung
der Republik Usbekistan, von der KfW fiir dieses Vorhaben bis
zur Hohe des vorgesehenen Finanzierungsbeitrags ein Darlehen
zu erhalten.

(3) Diein Absatz 1 bezeichneten Vorhaben kdnnen im Einver-
nehmen zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutsch-
land und der Regierung der Republik Usbekistan durch andere
Vorhaben ersetzt werden. Wird das in Absatz 1 Nummer 2
bezeichnete Vorhaben durch ein Vorhaben ersetzt, das als Vorha-
ben des Umweltschutzes oder der sozialen Infrastruktur oder als
Kreditgarantiefonds fir kleine nichtstaatliche Unternehmen oder
als selbsthilfeorientierte MaBnahme zur Armutsbek@mpfung oder
als MaBnahme zur Verbesserung der gesellschaftlichen Stellung
der Frau die besonderen Voraussetzungen fir die Férderung im
Wege eines Finanzierungsbeitrags erflllt, so kann ein Finanzie-
rungsbeitrag, anderenfalls ein Darlehen gew&hrt werden.

(iR
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(4) Falls die Regierung der Bundesrepublik Deutschland es der
Regierung der Republik Usbekistan zu einem spéateren Zeitpunkt
ermoglicht, weitere Darlehen oder Finanzierungsbeitrdge zur
Vorbereitung der in Absatz 1 genannten Vorhaben oder weitere
Finanzierungsbeitrage fur notwendige BegleitmaBnahmen zur
Durchfiihrung und Betreuung der in Absatz 1 genannten Vorha-
ben von der KfW zu erhalten, finden die Bestimmungen dieses
Abkommens Anwendung.

(5) Finanzierungsbeitrage flr Vorbereitungs- und BegleitmaB-
nahmen nach Absatz 1 Nummern 2 und 3 werden in Darlehen
umgewandelt, wenn sie nicht fiir solche MaBnahmen verwendet
werden.

Artikel 2

(1) Die Verwendung der in Artikel 1 genannten Betrage, die
Bedingungen, zu denen sie zur Verfigung gestellt werden, so-
wie das Verfahren der Auftragsvergabe bestimmen die zwischen
der KfW und den Empfangern der Darlehen und der Finanzie-
rungsbeitrage zu schlieBenden Vertrége, die den in der Bundes-
republik Deutschland geltenden Rechtsvorschriften unterliegen.

(2) Die Zusage der in Artikel 1 Absatz 1 Nummern 1 bis 3
genannten Betrage entféllt, soweit nicht innerhalb von acht Jah-
ren nach dem Zusagejahr die entsprechenden Darlehens- und
Finanzierungsvertrdge geschlossen wurden. Fir diese Betrage
endet die Frist mit Ablauf des 31. Dezember 2015.

(3) Die Regierung der Republik Usbekistan, soweit sie nicht
selbst Darlehensnehmer ist, wird gegentiber der KW alle Zah-
lungen in Euro in Erfiillung von Verbindlichkeiten der Darlehens-
nehmer aufgrund der nach Absatz 1 zu schlieBenden Vertrage
garantieren.

(4) Die Regierung der Republik Usbekistan, soweit sie nicht
Empfanger der Finanzierungsbeitrage ist, wird etwaige Riickzah-
lungsanspriiche, die aufgrund der nach Absatz 1 zu schlieBen-
den Finanzierungsvertrdge entstehen kénnen, gegentber der
KfW garantieren.

1353

Artikel 3

(1) Die Regierung der Republik Usbekistan stellt die KfW von
samtlichen Steuern und sonstigen 6ffentlichen Abgaben frei, die
im Zusammenhang mit Abschluss und Durchfiihrung der in Arti-
kel 2 Absatz 1 erwahnten Vertrdge in der Republik Usbekistan
erhoben werden.

(2) Die Regierung der Republik Usbekistan befreit Waren
(Arbeiten, Dienstleistungen), die im Rahmen der Umsetzung der
Bestimmung dieses Abkommens eingefiihrt werden, von Zollge-
blhren, ausgenommen Gebuhren fiir die Zollabfertigung, die un-
mittelbar durch Projektdurchfiihrungsstellen auf der usbekischen
Seite getragen werden.

Artikel 4

Die Regierung der Republik Usbekistan Uberlasst bei den sich
aus der Darlehensgewéahrung und der Gewahrung der Finan-
zierungsbeitrdge ergebenden Transporten von Personen und
Gltern im See-, Land- und Luftverkehr den Passagieren und
Lieferanten die freie Wahl der Verkehrsunternehmen, trifft keine
MaBnahmen, welche die gleichberechtigte Beteiligung der Ver-
kehrsunternehmen mit Sitz in der Bundesrepublik Deutschland
ausschlieBen oder erschweren, und erteilt gegebenenfalls die flr
eine Beteiligung dieser Verkehrsunternehmen erforderlichen
Genehmigungen.

Artikel 5

Im Zusammenhang mit der Umsetzung oder Auslegung der
Bestimmungen dieses Abkommens auftretende Fragen werden
durch gemeinsame Konsultationen und Verhandlungen geklart.

Artikel 6

Dieses Abkommen tritt am Tage seiner Unterzeichnung in
Kraft.

Geschehen zu Taschkent am 27. Dezember 2010 in zwei
Urschriften, jede in deutscher und russischer Sprache, wobei
jeder Wortlaut gleichermaBen verbindlich ist.

Fur die Regierung der Bundesrepublik Deutschland

Neuen

Fur die Regierung der Republik Usbekistan

Tulyaganov

Das Bundesgesetzblatt im Internet: www.bundesgesetzblatt.de | Ein Service des Bundesanzeiger Verlag www.bundesanzeiger-verlag.de
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Bekanntmachung
des deutsch-usbekischen Abkommens
uiber Finanzielle Zusammenarbeit

Vom 4. November 2011

Das in Taschkent am 27. Dezember 2010 unterzeich-
nete Abkommen zwischen der Regierung der Bundes-
republik Deutschland und der Regierung der Republik
Usbekistan Uber Finanzielle Zusammenarbeit 2009 — 2010
ist nach seinem Artikel 7

am 27. Dezember 2010
in Kraft getreten; es wird nachstehend verdéffentlicht.

Bonn, den 4. November 2011

Bundesministerium
far wirtschaftliche Zusammenarbeit
und Entwicklung
Im Auftrag
Dorothee Fiedler

b‘} Bundesanzeiger
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Abkommen
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Regierung der Republik Usbekistan
Uber Finanzielle Zusammenarbeit
2009 - 2010

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und

die Regierung der Republik Usbekistan —

im Geiste der bestehenden freundschaftlichen Beziehungen
zwischen der Bundesrepublik Deutschland und der Republik
Usbekistan,

im Wunsch, diese freundschaftlichen Beziehungen durch part-
nerschaftliche Finanzielle Zusammenarbeit zu festigen und zu
vertiefen,

im Bewusstsein, dass die Aufrechterhaltung dieser Beziehun-
gen die Grundlage dieses Abkommens ist,

in der Absicht, zur sozialen und wirtschaftlichen Entwicklung in
der Republik Usbekistan beizutragen,

unter Bezugnahme auf das Protokoll der Verhandlungen tber
die entwicklungspolitische Zusammenarbeit zwischen der Regie-
rung der Republik Usbekistan und der Regierung der Bundesre-
publik Deutschland, die vom 28. bis zum 30. Juli 2009 in Berlin
stattgefunden haben,

sind wie folgt Ubereingekommen:

Artikel 1

(1) Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland ermdglicht
es der Regierung der Republik Usbekistan oder anderen, von
beiden Regierungen gemeinsam auszuwé&hlenden Empfangern,
von der Kreditanstalt fir Wiederaufbau (KfW) folgende Betrage
zu erhalten:

1. Darlehen von insgesamt 8 000 000 EUR (in Worten: acht
Millionen Euro) fir die Vorhaben:

a) ,Programm Gesundheit - Komponente Reproduktive Ge-
sundheit / Mutter-Kind-Versorgung® bis zu 2 000 000 EUR
(in Worten: zwei Millionen Euro);

b) ,Programm Gesundheit - Komponente Rehabilitierung
des Regionalen Medizinzentrums Surkhandarva“ bis zu
3 000 000 EUR (in Worten: drei Millionen Euro);

c) ,Programm Gesundheit — Komponente Kardiologisches
Zentrum* bis zu 3 000 000 EUR (in Worten: drei Millionen
Euro),

wenn nach Prifung die Férderungswiirdigkeit dieser Vorha-
ben festgestellt worden ist;

2. Finanzierungsbeitrage fir notwendige BegleitmaBnahmen zur
Durchftuihrung und Betreuung der folgenden Vorhaben:

a) fir das unter Nummer 1 Buchstabe a genannte Vorhaben
bis zu 1 000 000 EUR (in Worten: eine Million Euro);
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b) fur das unter Nummer 1 Buchstabe b genannte Vorhaben
bis zu 500 000 EUR (in Worten: finfhunderttausend Euro);

3. Finanzierungsbeitrage von insgesamt 11 500 000 EUR (in
Worten: elf Millionen fiinfhunderttausend Euro) fir die Vorha-
ben:

a) ,,Programm Gesundheit - Komponente Reproduktive Ge-
sundheit / Mutter-Kind-Versorgung“ bis zu 8 500 000 EUR
(in Worten: acht Millionen flinfhunderttausend Euro);

b) ,Programm Gesundheit - Komponente Tuberkulosebe-
kdmpfung“ bis zu 3 000 000 EUR (in Worten: drei Millio-
nen Euro),

wenn nach Prifung deren Férderungswurdigkeit festgestellt
und bestétigt worden ist, dass sie als Vorhaben des Umwelt-
schutzes oder der sozialen Infrastruktur oder als Kreditgaran-
tiefonds fur kleine nichtstaatliche Unternehmen oder als
selbsthilfeorientierte MaBnahmen zur Armutsbek@mpfung
oder als MaBnahmen zur Verbesserung der gesellschaftlichen
Stellung der Frau dienen, die besonderen Voraussetzungen flr
die Férderung im Wege eines Finanzierungsbeitrags erflllen.

(2) Kann bei einem der in Absatz 1 Nummer 3 bezeichneten
Vorhaben die dort genannte Bestatigung nicht erfolgen, so
ermoglicht es die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
der Regierung der Republik Usbekistan, von der KfW fur dieses
Vorhaben bis zur Héhe des vorgesehenen Finanzierungsbeitrags
ein Darlehen zu erhalten.

(3) Die in Absatz 1 bezeichneten Vorhaben kdnnen im Einver-
nehmen zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutsch-
land und der Regierung der Republik Usbekistan durch andere
Vorhaben ersetzt werden. Wird ein in Absatz 1 Nummer 3
bezeichnetes Vorhaben durch ein Vorhaben ersetzt, das als Vor-
haben des Umweltschutzes oder der sozialen Infrastruktur oder
als Kreditgarantiefonds fir kleine nichtstaatliche Unternehmen
oder als selbsthilfeorientierte MaBnahme zur Armutsbekdmpfung
oder als MaBnahme, die zur Verbesserung der gesellschaftlichen
Stellung der Frau dient, die besonderen Voraussetzungen fir die
Férderung im Wege eines Finanzierungsbeitrags erfillt, so kann
ein Finanzierungsbeitrag, anderenfalls ein Darlehen gewahrt wer-
den.

(4) Falls die Regierung der Bundesrepublik Deutschland es der
Regierung der Republik Usbekistan zu einem spéteren Zeitpunkt
erméglicht, weitere Darlehen oder Finanzierungsbeitrdge zur
Vorbereitung der in Absatz 1 genannten Vorhaben oder weitere
Finanzierungsbeitrdge fur notwendige BegleitmaBnahmen zur
Durchfiihrung und Betreuung der in Absatz 1 genannten Vorha-
ben von der KfW zu erhalten, findet dieses Abkommen Anwen-
dung.

(5) Finanzierungsbeitrage fur Vorbereitungs- und BegleitmaB-
nahmen nach Absatz 1 Nummer 2 werden in Darlehen umgewan-
delt, wenn sie nicht flir solche MaBnahmen verwendet werden.
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Artikel 2

(1) Die Verwendung der in Artikel 1 genannten Betrage, die
Bedingungen, zu denen sie zur Verfigung gestellt werden, so-
wie das Verfahren der Auftragsvergabe bestimmen die zwischen
der KfW und den Empfangern der Darlehen und der Finanzie-
rungsbeitrage zu schlieBenden Vertrége, die den in der Bundes-
republik Deutschland geltenden Rechtsvorschriften unterliegen.

(2) Die Zusage der in Artikel 1 Absatz 1 Nummern 1 bis 3
genannten Betrage entféllt, soweit nicht innerhalb von acht Jah-
ren nach dem Zusagejahr die entsprechenden Darlehens- und
Finanzierungsvertrdge geschlossen wurden. Fur diese Betrage
endet die Frist mit Ablauf des 31. Dezember 2017.

(3) Die Regierung der Republik Usbekistan, soweit sie nicht
selbst Darlehensnehmer ist, wird gegentiber der KfW alle Zah-
lungen in Euro in Erfillung von Verbindlichkeiten der Darlehens-
nehmer aufgrund der nach Absatz 1 zu schlieBenden Vertrage
garantieren.

(4) Die Regierung der Republik Usbekistan, soweit sie nicht
Empfanger der Finanzierungsbeitrage ist, wird etwaige Riickzah-
lungsanspriiche in Euro, die aufgrund der nach Absatz 1 zu
schlieBenden Finanzierungsvertrage entstehen kénnen, gegen-
Uber der KfW garantieren.

Artikel 3

(1) Die Regierung der Republik Usbekistan stellt die KfW von
samtlichen Steuern und sonstigen 6ffentlichen Abgaben frei, die
im Zusammenhang mit Abschluss und Durchfihrung der in Arti-
kel 2 Absatz 1 erwahnten Vertrdge in der Republik Usbekistan
erhoben werden.

(2) Die Regierung der Republik Usbekistan befreit Waren
(Arbeiten, Dienstleistungen), die im Rahmen der Umsetzung der
Bestimmungen dieses Abkommens eingefuhrt werden, von Zoll-
gebuhren, ausgenommen Geblhren fur die Zollabfertigung, die
unmittelbar durch Projektdurchfiihrungsstellen auf der usbeki-
schen Seite getragen werden.

Artikel 4

Die Regierung der Republik Usbekistan tberlasst bei den sich
aus der Darlehensgewéahrung und der Gewahrung der Finan-
zierungsbeitrdge ergebenden Transporten von Personen und
Gltern im See-, Land- und Luftverkehr den Passagieren und
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Lieferanten die freie Wahl der Verkehrsunternehmen, trifft keine
MaBnahmen, welche die gleichberechtigte Beteiligung der Ver-
kehrsunternehmen mit Sitz in der Bundesrepublik Deutschland
ausschlieBen oder erschweren, und erteilt gegebenenfalls die flr
eine Beteiligung dieser Verkehrsunternehmen erforderlichen
Genehmigungen.

Artikel 5

(1) Das im Abkommen vom 14. Juli 2003 zwischen der Regie-
rung der Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der Re-
publik Usbekistan Uiber Finanzielle Zusammenarbeit 2002 fiir das
Vorhaben ,,Flughafenrekonstruktion Taschkent — Komponente zur
Erhéhung der Sicherheitsstandards® vorgesehene Darlehen wird
mit einem Betrag von 463 032,95 EUR (in Worten: vierhundert-
dreiundsechzigtausendzweiunddreiBig Euro und fiinfundneunzig
Cent) reprogrammiert und zusatzlich fur das in Artikel 1 Absatz 1
Nummer 1 Buchstabe a erwéhnte Vorhaben verwendet, wenn
nach Prifung dessen Férderungswiirdigkeit festgestellt worden
ist.

(2) Derim Abkommen vom 13. Mai 1994 zwischen der Regie-
rung der Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der
Republik Usbekistan Uber Finanzielle Zusammenarbeit fir das
Vorhaben ,Sektorprogramm Milchwirtschaft® vorgesehene
Finanzierungsbeitrag wird mit einem Betrag von 45 504,98 EUR
(in Worten: finfundvierzigtausendftinfhundertvier Euro und acht-
undneunzig Cent) reprogrammiert und zusétzlich fir notwendige
BegleitmaBnahmen flr das in Artikel 1 Absatz 1 Nummer 1 Buch-
stabe a erwahnte Vorhaben verwendet.

(3) Im Ubrigen gelten die Bestimmungen des Abkommens
vom 14. Juli 2003 zwischen der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland und der Regierung der Republik Usbekistan Gber
Finanzielle Zusammenarbeit 2002 sowie des Abkommens vom
13. Mai 1994 auch flr dieses Vorhaben.

Artikel 6

Im Zusammenhang mit der Umsetzung oder Auslegung der
Bestimmungen dieses Abkommens auftretende Fragen werden
durch gemeinsame Konsultationen und Verhandlungen geklért.

Artikel 7

Dieses Abkommen tritt am Tage seiner Unterzeichnung in
Kraft.

Geschehen zu Taschkent am 27. Dezember 2010 in zwei
Urschriften, jede in deutscher und russischer Sprache, wobei
jeder Wortlaut gleichermaBen verbindlich ist.

Fur die Regierung der Bundesrepublik Deutschland

Neuen

Fur die Regierung der Republik Usbekistan

Tulyaganov
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Bekanntmachung
tiber den Geltungsbereich
des Zweiten Protokolls zur Haager Konvention vom 14. Mai 1954
zum Schutz von Kulturgut bei bewaffneten Konflikten

Vom 8. November 2011

Das Zweite Protokoll vom 26. Marz 1999 zur Haager Konvention vom 14. Mai
1954 zum Schutz von Kulturgut bei bewaffneten Konflikten (BGBI. 2009 I S. 716,
717) ist nach seinem Artikel 43 Absatz 2 fir

Kolumbien am 24. Februar 2011
in Kraft getreten.

Die Bekanntmachung vom 14. Januar 2011 (BGBI. Il S. 486) wird dahin
gehend berichtigt, dass das Zweite Protokoll vom 26. Méarz 1999 zur Haager
Konvention vom 14. Mai 1954 zum Schutz von Kulturgut bei bewaffneten Kon-
flikten fir die Slowakei nicht am 9. Marz 2004, sondernam 11. Mai 2004
in Kraft getreten ist.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
14. Januar 2011 (BGBI. Il S. 486).

Berlin, den 8. November 2011

Auswartiges Amt
Im Auftrag
Dr. Susanne Wasum-Rainer

Bekanntmachung
tiber den Geltungsbereich
des Fakultativprotokolls liber die obligatorische Beilegung von Streitigkeiten
zu dem Wiener Ubereinkommen iiber konsularische Beziehungen

Vom 8. November 2011

Das Fakultativprotokoll vom 24. April 1963 Uber die obligatorische Beilegung
von Streitigkeiten zu dem Wiener Ubereinkommen vom 24. April 1963 (iber
konsularische Beziehungen (BGBI. 1969 Il S. 1585, 1688) ist nach seinem
Artikel VIl Absatz 2 fir

Spanien am 21. Oktober 2011
in Kraft getreten.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
9. Juni 2008 (BGBI. Il S. 735).

Berlin, den 8. November 2011

Auswartiges Amt
Im Auftrag
Dr. Susanne Wasum-Rainer

b‘} Bundesanzeiger
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Bekanntmachung
tiber den Geltungsbereich des Ubereinkommens
tliber die Vorrechte und Immunitaten des Internationalen Strafgerichtshofs

Vom 8. November 2011
Das Ubereinkommen vom 9. September 2002 (iber die Vorrechte und Immu-

nitdten des Internationalen Strafgerichtshofs (BGBI. 2004 Il S. 1138, 1139) ist
nach seinem Artikel 35 Absatz 2 fir folgende weitere Staaten in Kraft getreten:

Chile*) _am 26. Oktober 2011
nach MaBgabe einer Erkldarung nach Artikel 23 des Ubereinkommens
Costa Rica am 28. Mai 2011
Malta*) _am 21. Oktober 2011
nach MaBgabe einer Erkldrung nach Artikel 23 des Ubereinkommens
Tschechische Republik®) _am 3. Juni 2011
nach MaBgabe einer Erkldrung nach Artikel 23 des Ubereinkommens
Tunesien am 29. Juli 2011.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
25. November 2010 (BGBI. Il S. 1546).

*) Vorbehalte und Erklarungen:

Vorbehalte und Erklarungen zu diesem Ubereinkommen, mit Ausnahme derer Deutschlands, werden
im Bundesgesetzblatt Teil Il nicht veréffentlicht. Sie sind in englischer und franzésischer Sprache auf
der Webseite der Vereinten Nationen unter http://treaties.un.org einsehbar.

Berlin, den 8. November 2011

Auswértiges Amt
Im Auftrag
Dr. Susanne Wasum-Rainer

Bekanntmachung
_liber den Geltungsbereich
des Ubereinkommens gegen Doping

Vom 8. November 2011

Das Ubereinkommen vom 16. November 1989 gegen Doping (BGBI. 1994 I
S. 334, 335) ist nach seinem Artikel 15 Absatz 2 fir

Belarus am 1. Mai 2006
in Kraft getreten.

Das Ubereinkommen wird ferner nach seinem Artikel 15 Absatz 2 fir
Malta am 1. Januar 2012
in Kraft treten.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
2. April 2009 (BGBI. II S. 406).
Berlin, den 8. November 2011
Auswiértiges Amt

Im Auftrag
Dr. Susanne Wasum-Rainer
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Bekanntmachung
tiber den Geltungsbereich
des Ubereinkommens zur Bekampfung widerrechtlicher Handlungen
gegen die Sicherheit der Seeschifffahrt

Vom 9. November 2011

Das Ubereinkommen vom 10. Marz 1988 zur Bekampfung widerrechtlicher
Handlungen gegen die Sicherheit der Seeschifffahrt (BGBI. 1990 Il S. 494, 496)
ist nach seinem Artikel 18 Absatz 2 fur

Luxemburg am 5. April 2011
in Kraft getreten.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
16. November 2010 (BGBI. 2011 11 S. 410).

Berlin, den 9. November 2011

Auswértiges Amt
Im Auftrag
Dr. Susanne Wasum-Rainer

Bekanntmachung
tiber den Geltungsbereich
des VN-Waffeniibereinkommens
und der Protokolle | und Ill zum VN-Waffeniibereinkommen

Vom 10. November 2011

Das Ubereinkommen vom 10. Oktober 1980 (iber das Verbot oder die Be-
schrankung des Einsatzes bestimmter konventioneller Waffen, die GbermaBige
Leiden verursachen oder unterschiedslos wirken kdnnen (VN-Waffenlberein-
kommen) (BGBI. 1992 Il S. 958, 959; 1993 Il S. 935), ist nach seinem Artikel 5
Absatz 2 flir

Antigua und Barbuda am  23. Februar 2011
Dominikanische Republik am 21. Dezember 2010
Gabun am 1. April 2008
Kasachstan am 8. Januar 2010
Katar am 16. Mai 2010
Saudi-Arabien am 7. Juni 2008
St. Vincent und die Grenadinen am 6. Juni 2011
Vereinigte Arabische Emirate am  26. August 2009

in Kraft getreten.

b‘} Bundesanzeiger
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Das Protokoll Gber nicht entdeckbare Splitter (Protokoll 1) zu dem VN-Waffen-
Ubereinkommen (BGBI. 1992 I S. 958, 967) ist nach Artikel 5 Absatz 4 des VN-
Waffenlbereinkommens flr

Antigua und Barbuda am  23. Februar 2011
Gabun am 1. April 2008
Kasachstan am 8. Januar 2010
Katar am 16. Mai 2010
Saudi-Arabien am 7. Juni 2008
St. Vincent und die Grenadinen am 6. Juni 2011
Vereinigte Arabische Emirate am  26. August 2009

in Kraft getreten.

Das Protokoll Uber das Verbot oder die Beschrédnkung des Einsatzes von
Brandwaffen (Protokoll Ill) zu dem VN-Waffenlbereinkommen (BGBI. 1992 I
S. 958, 975) ist nach Artikel 5 Absatz 4 des VN-Waffenlibereinkommens fiir

Antigua und Barbuda am  23. Februar 2011
Gabun am 1. April 2008
Kasachstan am 8. Januar 2010
Katar am 16. Mai 2010
Saudi-Arabien am 7. Juni 2008
St. Vincent und die Grenadinen am 6. Juni 2011
Vereinigte Arabische Emirate am  26. August 2009

in Kraft getreten.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
13. Januar 2009 (BGBI. Il S. 137).

Berlin, den 10. November 2011

Auswértiges Amt
Im Auftrag
Dr. Susanne Wasum-Rainer

b" Bundesanzeiger
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Bekanntmachung
Uber den Geltungsbereich
des Europaischen Ubereinkommens liber die Arbeit
des im internationalen StraBenverkehr beschéftigten Fahrpersonals (AETR)

Vom 10. November 2011

Das Européische Ubereinkommen vom 1. Juli 1970 Uber die Arbeit des im
internationalen StraBenverkehr beschaftigten Fahrpersonals (AETR) (BGBI. 1974 Il
S. 1473, 1475) wird nach seinem Artikel 16 Absatz 5 fur

Georgien®) am 15. November 2011
nach MaBgabe eines bei Hinterlegung der Ratifikationsurkunde abgegebe-
nen Vorbehalts gemaB Artikel 19 Absatz 2 des Ubereinkommens

in Kraft treten.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
24. November 2009 (BGBI. 2010 Il S. 4).

*) Vorbehalte und Erklarungen:

Vorbehalte und Erklarungen zu diesem Ubereinkommen, mit Ausnahme derer Deutschlands, werden
im Bundesgesetzblatt Teil Il nicht veroffentlicht. Sie sind in englischer und franzésischer Sprache auf
der Webseite der Vereinten Nationen unter http://treaties.un.org einsehbar.

Berlin, den 10. November 2011

Auswértiges Amt
Im Auftrag
Dr. Susanne Wasum-Rainer

Bekanntmachung
Uber das Inkrafttreten
~ der sechsten Anderung vom 28. April 2008
des Ubereinkommens iiber den Internationalen Wahrungsfonds (IWF)

Vom 10. November 2011

Nach Artikel 2 Absatz 2 des Gesetzes vom 7. Mérz 2009 zu den Anderungen
vom 28. April 2008 und 5. Mai 2008 des Ubereinkommens (iber den Internatio-
nalen Wahrungsfonds (IWF) (BGBI. 2009 Il S. 206, 207) wird bekannt gemacht,
dass die durch Beschluss Nr. 63-2 des Gouverneursrats des Internationalen
Wahrungsfonds vom 28. April 2008 genehmigte sechste Anderung des Uberein-
kommens Uber den Internationalen Wahrungsfonds (BGBI. 1978 I S. 13, 15;
1991 11 S. 814, 815; 2000 Il S. 799, 800) nach Artikel XXVIIl Buchstabe c des
Ubereinkommens

am 3. Mérz 2011

fur die Bundesrepublik Deutschland und alle anderen Vertragsparteien in Kraft
getreten ist.

Die Annahmeerklarung ist am 2. April 2009 an den Internationalen Wéhrungs-
fonds in Washington Ubermittelt worden.

Berlin, den 10. November 2011

Auswaértiges Amt
Im Auftrag
Dr. Susanne Wasum-Rainer

) ) i ) ) Bundesanzeiger
Das Bundesgesetzblatt im Internet: www.bundesgesetzblatt.de | Ein Service des Bundesanzeiger Verlag www.bundesanzeiger-verlag.de L‘j Verlag



1362 Bundesgesetzblatt Jahrgang 2011 Teil Il Nr. 34, ausgegeben zu Bonn am 29. Dezember 2011

Bekanntmachung
tiber den Geltungsbereich
der Vereinbarung uber Fliichtlingsseeleute

Vom 15. November 2011

Die Vereinbarung vom 23. November 1957 iber Flichtlingsseeleute
(BGBI. 1961 11 S. 828, 829) ist nach ihrem Artikel 18 Absatz 3 fur

Belize am 5. Mai 1975
Brunei Darussalam am 15. April 1975
Niederlande

karibischer Teil (Bonaire, Saba, St. Eustatius) am 16. Januar 2011
Salomonen am 5. Mai 1975

in Kraft getreten.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
20. Dezember 1993 (BGBI. 1994 |l S. 86).

Berlin, den 15. November 2011

Auswiértiges Amt
Im Auftrag
Dr. Susanne Wasum-Rainer

Bekanntmachung
tiber den Geltungsbereich
des Stockholmer Ubereinkommens
liber persistente organische Schadstoffe (POPs-Ubereinkommen)

Vom 15. November 2011

Das von der Bundesrepublik Deutschland am 23. Mai 2001 unterzeichnete
Stockholmer Ubereinkommen (ber persistente organische Schadstoffe
(BGBI. 2002 Il S. 803, 804) wird nach seinem Artikel 26 Absatz 2 flr

Suriname am 19. Dezember 2011

in Kraft treten.
Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
5. Oktober 2011 (BGBI. Il S. 1141).
Berlin, den 15. November 2011
Auswértiges Amt

Im Auftrag
Dr. Susanne Wasum-Rainer

Das Bundesgesetzblatt im Internet: www.bundesgesetzblatt.de | Ein Service des Bundesanzeiger Verlag www.bundesanzeiger-verlag.de

Q

Bundesanzeiger
Verlag



Bundesgesetzblatt Jahrgang 2011 Teil Il Nr. 34, ausgegeben zu Bonn am 29. Dezember 2011 1363

Bekanntmachung
Uber den Geltungsbereich
des Basler Ubereinkommens
uber die Kontrolle der grenziiberschreitenden Verbringung
gefahrlicher Abfélle und ihrer Entsorgung

Vom 15. November 2011

Das Basler Ubereinkommen vom 22. Marz 1989 (iber die Kontrolle der
grenztberschreitenden Verbringung geféahrlicher Abfélle und ihrer Entsorgung
(BGBI. 1994 11 S. 2703, 2704) wird nach seinem Artikel 25 Absatz 2 fiir

Suriname am 19. Dezember 2011
in Kraft treten.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
4. Oktober 2011 (BGBI. Il S. 1140).

Berlin, den 15. November 2011

Auswértiges Amt
Im Auftrag
Dr. Susanne Wasum-Rainer

Bekanntmachung
liber den Geltungsbereich des Haager Ubereinkommens
tber den internationalen Schutz von Erwachsenen

Vom 15. November 2011
Das Haager Ubereinkommen vom 13. Januar 2000 (iber den internationalen

Schutz von Erwachsenen (BGBI. 2007 Il S. 323, 324) ist nach seinem Artikel 57
Absatz 2 Buchstabe a fur

Finnland am 1. Mérz 2011
sowie nach seinem Artikel 57 Absatz 2 Buchstabe b fir
Estland®) am 1. November 2011

nach MaBgabe einer Erklarung nach Artikel 32 sowie eines Vorbehalts nach
Artikel 56 des Ubereinkommens

in Kraft getreten.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
3. September 2009 (BGBI. Il S. 1143).

*) Vorbehalte und Erklarungen:

Vorbehalte und Erklarungen zu diesem Ubereinkommen, mit Ausnahme derer Deutschlands, werden
im Bundesgesetzblatt Teil Il nicht veroffentlicht. Sie sind in englischer und franzésischer Sprache auf
der Webseite der Haager Konferenz flir Internationales Privatrecht unter http://www.hcch.net ein-
sehbar.

Berlin, den 15. November 2011

Auswaértiges Amt
Im Auftrag
Dr. Susanne Wasum-Rainer

b‘} Bundesanzeiger
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Bekanntmachung
_ Uber den Geltungsbereich
des Ubereinkommens liber Streumunition

Vom 21. November 2011

Das Ubereinkommen vom 30. Mai 2008 iiber Streumunition (BGBI. 2009 I
S. 502, 504) ist nach seinem Artikel 17 Absatz 2 fir

Litauen am 1. September 2011

in Kraft getreten.

Ferner wird das Ubereinkommen nach seinem Artikel 17 Absatz 2 flr

Afghanistan am 1. Mérz 2012
Cookinseln am 1. Februar 2012
Italien am 1. Mérz 2012
Swasiland am 1. Mérz 2012
Trinidad und Tobago am 1. Mérz 2012
Tschechische Republik am 1. Mérz 2012

in Kraft treten.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
29. September 2011 (BGBI. I S. 1179).

Berlin, den 21. November 2011

Auswartiges Amt
Im Auftrag
Dr. Susanne Wasum-Rainer

Bekanntmachung
des deutsch-kroatischen Abkommens
uber Finanzielle Zusammenarbeit

Vom 21. November 2011

Das in Zagreb am 19. Juli 2010 unterzeichnete Abkommen zwischen der
Regierung der Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der Republik
Kroatien Uber die Anderung des Abkommens vom 6. Juli 2004 zwischen
der Regierung der Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der Republik
Kroatien Uber Finanzielle Zusammenarbeit (2002) (BGBI. 2005 Il S. 556)
(Vorhaben ,Wasserversorgung und Abwasserentsorgung in der Republik
Kroatien, Phase 1) ist nach seinem Artikel 2 Absatz 1

am 1. Februar 2011
in Kraft getreten; es wird nachstehend veréffentlicht.

Bonn, den 21. November 2011

Bundesministerium
far wirtschaftliche Zusammenarbeit
und Entwicklung
Im Auftrag
Dr. Leo Kreuz

b‘} Bundesanzeiger
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Abkommen
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Regierung der Republik Kroatien
Uber die Anderung
des Abkommens zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Regierung der Republik Kroatien
Uber Finanzielle Zusammenarbeit (2002)

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und

die Regierung der Republik Kroatien —

im Geiste der bestehenden freundschaftlichen Beziehungen
zwischen der Bundesrepublik Deutschland und der Republik
Kroatien,

in dem Wunsch, diese freundschaftlichen Beziehungen durch
partnerschaftliche Finanzielle Zusammenarbeit zu festigen und
zu vertiefen,

in dem Bewusstsein, dass die Aufrechterhaltung dieser Be-
ziehungen die Grundlage dieses Abkommens ist,

in der Absicht, zur sozialen und wirtschaftlichen Entwicklung in
der Republik Kroatien beizutragen,

unter Bezugnahme auf Tz. 4.3. des Protokolls der Arbeitsge-
sprache zwischen einer Delegation des Bundesministeriums flr
wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung (BMZ) der Bun-
desrepublik Deutschland und einer Delegation des Ministeriums
fur Auswartige Angelegenheiten und Européische Integration
der Republik Kroatien zur Vorbereitung und Vereinbarung der
entwicklungsférdernden Zusammenarbeit im Jahre 2008 vom
8. Dezember 2008 sowie in Ausflhrung des Abkommens
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland und

der Regierung der Republik Kroatien Uber Finanzielle Zusam-
menarbeit (2002) vom 6. Juli 2004 -

sind wie folgt Ubereingekommen:

Artikel 1

Der im Abkommen zwischen der Regierung der Bundes-
republik Deutschland und der Regierung der Republik Kroatien
Uber Finanzielle Zusammenarbeit (2002) im Artikel 1, Absatz 1
und 2 festgelegte Projekttitel wird gedndert und lautet statt
»~Kommunale Wasserversorgung und Abwasserentsorgung sid-
liche Adriakuste® ab initio ,Wasserversorgung und Abwasser-
entsorgung in der Republik Kroatien, Phase II“. Damit erstreckt
sich das Vorhaben auf das gesamte Staatsgebiet der Republik
Kroatien.

Artikel 2

(1) Dieses Abkommen tritt an dem Tage in Kraft, an dem die
Regierung der Republik Kroatien der Regierung der Bundes-
republik Deutschland mitgeteilt hat, dass die innerstaatlichen
Voraussetzungen flr das Inkrafttreten erfullt sind. MaBgebend ist
der Tag des Eingangs der Mitteilung.

(2) Dieses Abkommen wird von den Vertragsparteien ab
Unterzeichnung nach MaBgabe des jeweils geltenden innerstaat-
lichen Rechts vorlaufig angewendet.

Geschehen zu Zagreb am 19. Juli 2010 in zwei Urschriften,
jede in deutscher und kroatischer Sprache, wobei jeder Wortlaut

gleichermaBen verbindlich ist.

Fur die Regierung der Bundesrepublik Deutschland

Bernd Fischer

Fur die Regierung der Republik Kroatien

Ivan Suker
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Bekanntmachung
tiber den Geltungsbereich
des Romischen Statuts des Internationalen Strafgerichtshofs

Vom 30. November 2011

Das Romische Statut des Internationalen Strafgerichtshofs vom 17. Juli 1998
(BGBI. 2000 11 S. 1393, 1394) ist nach seinem Artikel 126 Absatz 2 fiir

Philippinen am 1. November 2011
Tunesien am 1. September 2011

in Kraft getreten.

Weiterhin wird das Romische Statut des Internationalen Strafgerichtshofs nach
seinem Artikel 126 Absatz 2 flr

Kap Verde am 1. Januar 2012
Malediven am 1. Dezember 2011

in Kraft treten.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
28. Juni 2011 (BGBI. I S. 744).

Berlin, den 30. November 2011

Auswértiges Amt
Im Auftrag
Dr. Susanne Wasum-Rainer

Bekanntmachung
des deutsch-serbischen Durchfiihrungsprotokolls
zum Abkommen vom 18. September 2007
zwischen der Europdischen Gemeinschaft und der Republik Serbien
uber die Riickiibernahme von Personen mit unbefugtem Aufenthalt

Vom 5. Dezember 2011

Das in Belgrad am 29. Mé&rz 2011 zwischen der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland und der Regierung der Republik Serbien unterzeichnete Durch-
fihrungsprotokoll zum Abkommen vom 18. September 2007 zwischen der Euro-
paischen Gemeinschaft und der Republik Serbien Uber die Riickiilbernahme von
Personen mit unbefugtem Aufenthalt (Beschluss des Rates 2007/819/EG,
ABI. L 334 vom 19.12.2007, S. 45, 46) ist nach seinem Artikel 12 Absatz 1

am 22. November 2011
in Kraft getreten; es wird nachstehend veréffentlicht.

Berlin, den 5. Dezember 2011
Bundesministerium des Innern

Im Auftrag
Gabriele Hauser
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Durchfuhrungsprotokoll
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Regierung der Republik Serbien
zum Abkommen
zwischen der Européischen Gemeinschaft und der Republik Serbien
Uber die Ruckibernahme von Personen mit unbefugtem Aufenthalt

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und
die Regierung der Republik Serbien,

nachstehend ,Vertragsparteien“ genannt -

eingedenk des Artikels 19 des am 18. September 2007 in
Brissel zwischen der Europaischen Gemeinschaft und der Re-
publik Serbien unterzeichneten Abkommens Uber die Riicklber-
nahme von Personen mit unbefugtem Aufenthalt, nachstehend
L~Abkommen*“ genannt,

und von dem Wunsch geleitet, eine effektive Durchfiihrung des
Abkommens zu gewéhrleisten —

sind wie folgt Ubereingekommen:

Artikel 1
Zustandige Behérden und Kommunikationsweise
(1) Zustandige Behorden der Vertragsparteien sind:

1. Fir das Stellen und die Bearbeitung eines Ruckiibernahme-
ersuchens sowie fiir die Beantragung von Reisedokumenten:

a) fir die Bundesrepublik Deutschland:

— die fur die Ausfihrung des Auslanderrechts zustan-
digen Stellen

oder

— Bundespolizeiprasidium
Heinrich-Mann-Allee 103
14473 Potsdam
Bundesrepublik Deutschland

Tel.: 0049 331 97997-0
Fax: 0049 331 97997-1010

E-Mail: bpolp@polizei.bund.de

b) fur die Republik Serbien:

Ministerium des Innern der Republik Serbien
Abteilung fur Verwaltungsangelegenheiten
Unterabteilung Reisedokumente

Referat fiir die Durchfiihrung

des Rlckubernahmeabkommens

Bulevar Mihajla Pupina 2

11070 Belgrad

Republik Serbien

Tel.: 00381 11/3008-170
Fax: 00381 11/3008-203

E-Mail: readmision@mup.gov.rs

2. Fir die Annahme von Ricklbernahmeersuchen:

a)

fir die Bundesrepublik Deutschland:
Botschaft der Bundesrepublik Deutschland
Kneza Milo$a 74-76

11000 Belgrad

Republik Serbien

Tel.: 00381 11 3064-300
Fax: 00381 11 3064-303

E-Mail: reg1@belg.auswaertiges-amt.de

1367

Fir das Stellen und die Annahme eines Rickiibernahme-
ersuchens im beschleunigten Verfahren ist nur das

Bundespolizeiprasidium zusténdig.
fuir die Republik Serbien:

Ministerium des Innern der Republik Serbien
Abteilung fur Verwaltungsangelegenheiten
Unterabteilung Reisedokumente

Referat fiir die Durchfiihrung

des Ruckibernahmeabkommens

Bulevar Mihajla Pupina 2

11070 Belgrad

Republik Serbien

Tel.: 00381 11/3008-170
Fax: 00381 11/3008-203

E-Mail: readmision@mup.gov.rs
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3. Fur das Stellen, die Annahme und die Bearbeitung von
Durchbeférderungsersuchen:

a) fir die Bundesrepublik Deutschland:

Bundespolizeiprasidium
Heinrich-Mann-Allee 103
14473 Potsdam
Bundesrepublik Deutschland

Tel.: 0049 331 97997-0
Fax: 0049 331 97997-1010

E-Mail: bpolp@polizei.bund.de
b) fur die Republik Serbien:

Ministerium des Innern der Republik Serbien
Abteilung fur Verwaltungsangelegenheiten
Unterabteilung Reisedokumente

Referat fiir die Durchfiihrung

des Ruckibernahmeabkommens

Bulevar Mihajla Pupina 2

11070 Belgrad

Republik Serbien

Tel.: 00381 11/3008-170
Fax: 00381 11/3008-203

E-Mail: readmision@mup.gov.rs

4. Fur die Abrechnung der Kosten nach Artikel 15 des Abkom-
mens:

a) fur die Bundesrepublik Deutschland:

Bundespolizeiprasidium
Heinrich-Mann-Allee 103
14473 Potsdam
Bundesrepublik Deutschland

Tel.: 0049 331 97997-0
Fax: 0049 331 97997-1010

E-Mail: bpolp@polizei.bound.de
b) fur die Republik Serbien:

Ministerium des Innern der Republik Serbien
Abteilung fur Verwaltungsangelegenheiten
Unterabteilung Reisedokumente

Referat fiir die Durchfiihrung

des Rickubernahmeabkommens

Bulevar Mihajla Pupina 2

11070 Belgrad

Republik Serbien

Tel. 00381 11/3008-170
Fax: 00381 11/3008-203

E-Mail: readmision@mup.gov.rs
5. Fur die Befragung zur Feststellung der Staatsangehérigkeit

der riickzuiibernehmenden Personen nach Artikel 8 Absatz 3
des Abkommens:

a) fir die Bundesrepublik Deutschland:

Botschaft der Bundesrepublik Deutschland
Kneza MiloSa 74-76

11000 Belgrad

Republik Serbien

Tel.: 00381 11 3064-300
Fax: 00381 11 3064-303

E-Mail: reg1@belg.auswaertiges-amt.de
b) fir die Republik Serbien:

— Botschaft der Republik Serbien
TaubertstraBe 18
14193 Berlin
Bundesrepublik Deutschland

Tel.: 0049 30 895-77-00, 895-77-0222
Fax: 0049 30 825-22-06

E-Mail: info@botschaft-smg.de
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— Generalkonsulat der Republik Serbien
Boéhmerwaldplatz 2
81679 Minchen
Bundesrepublik Deutschland

Tel.: 0049 89 982-475-21, 982-47-50, 982-475-72
Fax: 0049 89 981-319

E-Mail: gk-minhen@t-online.de

— Generalkonsulat der Republik Serbien
Thiringer Strasse 3
60316 Frankfurt am Main
Bundesrepublik Deutschland

Tel.: 0049 69 9043-676-0
Fax: 0049 69 433-149

E-Mail: info@gksrbfra.de

— Generalkonsulat der Republik Serbien
Taubenstrasse 4
70199 Stuttgart
Bundesrepublik Deutschland

Tel.: 0049 711 601-706-0
Fax: 0049 711 649-40-48

E-Mail: gk-stutgart@t-online.de
— Generalkonsulat der Republik Serbien
Klosterstrasse 79

40211 Dusseldorf
Bundesrepublik Deutschland

Tel.: 0049 211 239-55-00
Fax: 0049 211 679-86-36
E-Mail:  yukonzdis@freenet.de

— Generalkonsulat der Republik Serbien
Harvestehuder Weg 101
20149 Hamburg
Bundesrepublik Deutschland

Tel.: 0049 40 416-22-60, 416-22-612
Fax: 0049 40 410-47-47

E-Mail: gk-hamburg@web.de

(2) Die zustandigen Stellen der Vertragsparteien informieren
sich unverziglich tiber Anderungen.

(3) Die zustandigen Behérden der Vertragsparteien Uber-
mitteln einander ein Rickibernahmeersuchen, ein Durchbefor-
derungsersuchen, die Antwort auf ein Ersuchen und die Benach-
richtigung Uber eine Rlckflhrung in schriftlicher Form, und zwar
auf dem Postweg oder elektronisch. Die Antwort auf ein Ruck-
Ubernahmeersuchen und auf ein Durchbeférderungsersuchen
und die Benachrichtigung Uber eine Rickflihrung kénnen auch
per Fax Ubermittelt werden.

Artikel 2
Grenziibergangsstellen

Die Uberstellung von Staatsangehérigen der Vertragsparteien,
Drittstaatsangehdrigen oder Staatenlosen kann nach vorheriger
Einigung der zustédndigen Behdrden der Vertragsparteien an
jedem fir den internationalen Flug-, Schienen- und StraBenver-
kehr zugelassenen Grenziibergang erfolgen.

Artikel 3

Zusatzlicher Anscheinsbeweis
fiir die Feststellung der Staatsangehérigkeit

Die zustandige Behorde der ersuchenden Vertragspartei kann
in Ubereinstimmung mit Artikel 2 Absatz 1, Artikel 4 Absatz 1,
Artikel 8 Absatz 2 und Anhang 2 des Abkommens der zustan-
digen Behoérde der ersuchten Vertragspartei als zusétzlichen
Anscheinsbeweis fur die Feststellung der Staatsangehorigkeit
auch Fingerabdriicke und gegebenenfalls sonstige biometrische
Daten vorlegen.
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Artikel 4

Befragungen zur
Feststellung der Staatsangehérigkeit

(1) Die in Artikel 8 Absatz 3 und Artikel 9 Absatz 6 des Abkom-
mens genannten Befragungen sind auf Ersuchen auch dann
durchzuflhren, wenn zuvor aufgrund eines Ruckibernahme-
ersuchens gemaB Artikel 7 des Abkommens die Staatsange-
horigkeit der riickzulbernehmenden Person nicht festgestellt
werden konnte und das Rucklbernahmeersuchen abgelehnt
worden ist.

(2) Die Befragung ist auf Ersuchen erneut durchzufihren,
wenn der zustandigen Behdrde der ersuchenden Vertragspartei
zu der rickzulbernehmenden Person neue Hinweise vorliegen,
die auf die Staatsangehorigkeit des Staates der ersuchten
Vertragspartei hindeuten.

(3) Das Ergebnis jeder Befragung ist der zusténdigen Behdrde
der ersuchenden Vertragspartei innerhalb von 7 (sieben) Arbeits-
tagen nach Durchflhrung der Befragung mitzuteilen. Kann
aufgrund der Befragung die Staatsangehdrigkeit des Staates der
ersuchten Vertragspartei nicht festgestellt werden, sind der
zusténdigen Behorde der ersuchenden Vertragspartei die daftr
maBgeblichen Griinde schriftlich mitzuteilen.

Artikel 5
Rickiibernahmeersuchen

(1) Nach Artikel 7 Absatz 3 des Abkommens verwendet die
zustandige Behorde der ersuchenden Vertragspartei fir die
Ubermittlung des Riickiibernahmeersuchens das gemeinsame
Formular, das dem Abkommen als Anhang 6 beigefligt ist. Die
zustandige Behdrde der ersuchten Vertragspartei bestéatigt
unverzlglich per Fax oder elektronisch den Eingang des Ruick-
Ubernahmeersuchens. Die zustédndige Behdrde der ersuchten
Vertragspartei beantwortet das Ruickiibernahmeersuchen schrift-
lich unter Verwendung des Formulars in Anhang 1 dieses Proto-
kolls.

(2) Sofern dies bei der Rucklibernahme eines Staatsange-
hdrigen einer Vertragspartei erforderlich ist, um seine minderjéh-
rigen unverheirateten Kinder zusammen mit dem Elternteil in das
Hoheitsgebiet der ersuchten Vertragspartei riickzuibernehmen,
enthélt die Antwort auf das Rickibernahmeersuchen die Bemer-
kung, dass jedem Kind ein eigenes Reisedokument ausgestellt
wird.

Artikel 6

Modalitaten fiir Riickfiihrungen im
beschleunigten Verfahren

Sind die Voraussetzungen fiir die Riickiibernahme nach Arti-
kel 6 Absatz 3 des Abkommens erflllt, unterrichtet die zustén-
dige Behorde der ersuchten Vertragspartei die nach Artikel 1
Absatz 1 Ziffer 2 dieses Protokolls zustédndige Behodrde der
ersuchenden Vertragspartei darliber schriftlich unter Verwendung
des Formulars im Anhang 1 dieses Protokolls.

Artikel 7
Benachrichtigung tiber die Riickfiihrung

Die zustandige Behorde der ersuchenden Vertragspartei wird
die zustandige Behdrde der ersuchten Vertragspartei Uber die
Ruckfuhrung der betroffenen Person unter Verwendung des For-
mulars in Anhang 2 dieses Protokolls rechtzeitig, spatestens aber
2 (zwei) Arbeitstage vor der geplanten Rickflihrung benachrich-
tigen.

Artikel 8
Durchbeférderungsersuchen

(1) Nach Artikel 14 Absatz 1 des Abkommens verwendet die
zusténdige Behdrde der ersuchenden Vertragspartei fir die
Ubermittlung des Ersuchens auf Durchbeférderung von Dritt-
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staatsangehdrigen und Staatenlosen das gemeinsame Formular,
das dem Abkommen als Anhang 7 beigeflgt ist. Die zustandige
Behorde der ersuchten Vertragspartei bestétigt unverziglich per
Fax oder elektronisch den Eingang des Durchbeférderungsersu-
chens. Die zustandige Behorde der ersuchten Vertragspartei
beantwortet das Durchbeférderungsersuchen schriftlich unter
Verwendung des Formulars in Anhang 3 dieses Protokolls.

(2) Im Falle einer Durchbeférderung auf dem Luftweg enthalt
das Durchbeférderungsersuchen nach Anhang 7 des Abkom-
mens auch die Angabe der Flugnummern.

(3) In dem Falle, dass die Durchbeférderung nicht wie an-
geklindigt stattfinden kann, teilt die zustédndige Behorde der
ersuchten Vertragspartei dies der zustandigen Behorden der
ersuchenden Vertragspartei unverziiglich unter Angabe der Griin-
de schriftlich mit. Die zustdndige Behdrde der ersuchenden
Vertragspartei wird innerhalb von 24 (vierundzwanzig) Stunden
schriftlich darauf antworten und der zustédndigen Behérde der
ersuchten Vertragspartei einen Vorschlag zum weiteren Vorge-
hen unterbreiten.

Artikel 9

Voraussetzungen fiir die
begleitete Riickfiihrung und Durchbeférderung

(1) Die Beforderung von Staatsangehdrigen der Vertrags-
parteien, Drittstaatsangehérigen und Staatenlosen erfolgt in der
Regel auf dem Luftweg. Aus Sicherheitsgriinden kénnen sie von
erméchtigten Personen begleitet werden.

(2) Die zustandige Behorde der ersuchenden Vertragspartei
teilt in dem Rickiibernahmeersuchen oder in dem Durchbefor-
derungsersuchen mit, ob sie eine Begleitung plant. Im Fall einer
amtlichen Begleitung werden die Vornamen, Familiennamen, Art,
Nummern und Ausstellungsdaten der Passe der Begleitpersonen
mitgeteilt.

(3) Die zustandige Behorde der ersuchten Vertragspartei kann
ihre Zustimmung zur Rickfihrung oder Durchbeférderung von
einer Sicherheitsbegleitung abhangig machen, wobei sie der
zusténdigen Behdrde der ersuchenden Vertragspartei alle fir die
Sicherheitsbegleitung relevanten Informationen zur Verfligung
stellt.

(4) Die Begleitpersonen sind verpflichtet, die gesetzlichen
Bestimmungen der ersuchten Vertragspartei einzuhalten.

(5) Die Begleitung wird von Personen in Zivilkleidung durch-
geflihrt, die giiltige Passe mit sich flhren. Die Begleitpersonen
dirfen keine Waffen oder sonstigen Gegensténde mit sich fiih-
ren, fur die auf dem Hoheitsgebiet der ersuchten Vertragspartei
Beschrankungen gelten.

(6) Die zustéandigen Behdrden arbeiten in allen Fragen, die mit
dem Aufenthalt von Begleitpersonen auf dem Hoheitsgebiet des
Staates der ersuchten Vertragspartei verbunden sind, zusam-
men. Dabei gewéhren die zustandigen Behdrden der ersuchten
Vertragspartei den Begleitpersonen jede mdgliche Unterstlitzung.

(7) Sofern die von der ersuchenden Vertragspartei einge-
setzten Begleitpersonen bei der Auslibung ihrer Aufgaben nach
diesem Protokoll einen Schaden erleiden, ist die ersuchende
Vertragspartei zum Schadensersatz verpflichtet, wobei sie von
der ersuchten Vertragspartei keine Erstattung verlangen kann.

Artikel 10
Kosten

(1) Die Kosten nach Artikel 15 des Abkommens beinhalten
Folgendes:

1. fur die Ruckubernahme von Staatsangehdrigen der Vertrags-
parteien:

— die Kosten der Ausstellung eines Reisedokuments fir die
rickzutibernehmenden Person;
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2. far

Bundesgesetzblatt Jahrgang 2011 Teil Il Nr. 34, ausgegeben zu Bonn am 29. Dezember 2011

die Kosten der Befoérderung zu den in Artikel 2 dieses Pro-
tokolls festgelegten Grenziibergangsstellen;

die Kosten einer aus Sicherheits-, medizinischen oder
sonstigen Griinden notwendigen Begleitung von Perso-
nen.

die Rickibernahme von Drittstaatsangehdrigen oder

Staatenlosen:

3. far

die Kosten der Beforderung bis zu den in Artikel 2 dieses
Protokolls festgelegten Grenzlibergangsstellen;

die Kosten einer aus Sicherheits-, medizinischen oder
sonstigen Griinden notwendigen Begleitung von Perso-
nen.

die Durchbeférderung von Drittstaatsangehdrigen und

Staatenlosen:

die Kosten der Beférderung bis zur Grenzlibergangsstel-
le des Bestimmungsstaates;

die Kosten einer aus Sicherheits-, medizinischen oder
sonstigen Griinden notwendigen Begleitung von Perso-
nen.

(2) Die ersuchende Vertragspartei tragt die Kosten der ersuch-
ten Vertragspartei, die sich aus der Anwendung von Artikel 2, 3
und 13 des Abkommens unter Einhaltung der zwischen den Ver-
tragsparteien bereits eingegangenen Verpflichtungen ergeben.

Artikel 11
Anderungen und Erginzungen

Die Vertragsparteien kénnen in gegenseitigem Einvernehmen
das Durchfuihrungsprotokoll &ndern und ergénzen. Der Wortlaut
des geanderten Durchfiihrungsprotokolls wird auf diploma-
tischem Wege ausgetauscht.

Artikel 12
Inkrafttreten und Geltungsdauer

(1) Das Durchflihrungsprotokoll tritt in Kraft, nachdem dem
Gemischten Rickibernahmeausschuss nach Artikel 18 des
Abkommens das Vorliegen der innerstaatlichen Voraussetzungen
fur das Inkrafttreten notifiziert worden ist.

(2) Das Durchfiihrungsprotokoll tritt gleichzeitig mit dem
Abkommen auBer Kraft.

Geschehen zu Belgrad am 29. Marz 2011 in zwei Urschriften,
jede in deutscher und serbischer Sprache, wobei jeder Wortlaut

gleichermaBen verbindlich ist.

Fur die Regierung der Bundesrepublik Deutschland

Wolfram Maas
Ole Schroder

Fur die Regierung der Republik Serbien

lvica Dacic¢
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[J Riickiibernahme eigener Staatsangehoriger

Anhang 1

zum Durchfuihrungsprotokoll

zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland

und der Regierung der Republik Serbien
zum Abkommen

zwischen der Europaischen Gemeinschaft und der Republik Serbien
Uber die Rickibernahme von Personen mit unbefugtem Aufenthalt

Antwort auf ein Ersuchen zur

[] Rickiibernahme von Drittstaatsangehérigen oder Staatenlosen

(Bezeichnung und Anschrift der zustandigen

Behdrde der ersuchten Vertragspartei)

Telefon:
Telefax:
E-Mail:

Geschéftszeichen:

Datum:

(Bezeichnung und Anschrift der zustandigen
Behdrde der ersuchenden Vertragspartei)

Bezug: |hr Riickiibernahmeersuchen, Geschaftszeichen

A) Bei positiver Antwort:

1. Unter Bezugnahme auf lhr Ersuchen auf Ruckibernahme des/der.

geboren am wird mitgeteilt, dass diese Person als

n

[] eigener Staatsangehoriger

[ Drittstaatsangehoriger oder Staatenloser

vom

Ubernommen wird. Hierzu wird ihr ein Reisedokument ausgestellt.

2. Fur folgende minderjéahrige, unverheiratete Kinder wird ebenfalls ein Reisedokument ausgestellt:

1371

Ifd.
Nr.

Name und Vorname

Geburtsdatum und -ort

Verwandtschaftsverhaltnis

1.

2.

3. Wir bitten Sie, dass Sie sich wegen der Ausstellung der Reisedokumente an folgende Auslandsvertretung wenden:

(Unterschrift eines Vertreters der zustandigen
Behdrde der ersuchten Vertragspartei)
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B) Bei negativer Antwort:

1. Unter Bezugnahme auf lhr Ersuchen auf Rickibernahme des/der
geboren am in

Begrindung:

2. Laut Erkenntnissen dieser Behérde ist die genannte Person Staatsangehoriger.

(Unterschrift eines Vertreters der zustandigen
Behdrde der ersuchten Vertragspartei)
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Anhang 2
zum Durchfuhrungsprotokoll
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Regierung der Republik Serbien
zum Abkommen
zwischen der Europaischen Gemeinschaft und der Republik Serbien
Uber die Rickibernahme von Personen mit unbefugtem Aufenthalt

Benachrichtigung liber eine [] begleitete / [] unbegleitete Riickfiihrung

(Bezeichnung und Anschrift der zusténdigen
Behdrde der ersuchenden Vertragspartei)

Telefon: -
Telefax: N
E-Mail: -
Geschaftszeichen:

Datum: [

(Bezeichnung und Anschrift der zusténdigen
Behdrde der ersuchten Vertragspartei)

Wir benachrichtigen Sie, dass am (Tag, Monat und Jahr)

[] vom Flughafen mit Flugnummer , Abflugzeit um Uhr und Landung auf dem Flughafen ____ um
Uhr
[J am Grenzlibergang um Uhr

die unten benannte(n) Person(en) in die zurlickgefuhrt wird (werden), flir die folgende Angaben mitgeteilt werden:

Ifd. Name und Vorname Geburtsdatum und -ort Geschaftszeichen und Datum
Nr. der Antwort auf das Ersuchen
1.
2.

Hinweis auf Personen, die besondere Hilfe, Pflege oder Betreuung wegen Krankheit oder Alter benétigen:

Ifd. Name und Vorname Grund
Nr.
1.
2.
Bundesanzeiger
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1.
Hinweis auf Personen, die zur Gewahrleistung der Sicherheit und Ordnung des Luftverkehrs einer Sicherheitsbegleitung bedirfen

Ifd. Name und Vorname Grund
Nr.

1.

2.

Iv.

Die amtliche Sicherheitsbegleitung wird durch folgende erméachtigte Personen der ersuchenden Vertragspartei vorgenommen
Ifd. Name und Vorname Art und Nr. des Reisedokuments giiltig bis
Nr.

1.

2.

V.
Folgende éarztliche Begleitperson(en) wird (werden) von der ersuchenden Vertragspartei gestellt:

Ifd. Name und Vorname Art und Nr. des Reisedokuments giiltig bis
Nr.
1.
2.

VI

[J Es wird beantragt, dass die ersuchte Vertragspartei die Sicherheitsbegleitung tibernimmt. Nach hiesiger Gefahrdungsanalyse sind
Sicherheitsbegleiter erforderlich.

[] Es wird beantragt, dass die ersuchte Vertragspartei die erforderliche Gestellung eines Arztes fiir die Person(en) Nr.
nimmt.

Uber-
(Unterschrift eines Vertreters der zustandigen
Behdrde der ersuchenden Vertragspartei)
Bundesanzeiger
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Anhang 3
zum Durchfihrungsprotokoll
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Regierung der Republik Serbien
zum Abkommen
zwischen der Europaischen Gemeinschaft und der Republik Serbien
Uber die Rickibernahme von Personen mit unbefugtem Aufenthalt

Antwort auf ein Ersuchen zur Durchbeforderung von Drittstaatsangehérigen und Staatenlosen

(Bezeichnung und Anschrift der zusténdigen
Behdrde der ersuchten Vertragspartei)

Telefon: -
Telefax: N
E-Mail: -
Geschaftszeichen:

Datum: [

(Bezeichnung und Anschrift der zusténdigen
Behdrde der ersuchenden Vertragspartei)

Bezug: Ihr Durchbeférderungsersuchen, Geschaftszeichen vom

Die Durchbeférderung wird
[J genehmigt wie beantragt.
[J genehmigt mit folgenden Auflagen:

[ aus folgendem Grund abgelehnt:

Die Ubernahme der Begleitung der Durchbeférderung auf dem Landweg kann am um Uhr am Grenziibergang
durch erfolgen.

(Unterschrift eines Vertreters der zustandigen
Behdrde der ersuchten Vertragspartei)

b‘j Bundesanzeiger
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